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1. Uvobp

Ovo izvjesée odgovor je na zahtjeve iz ¢lanka 15. Odluke br. 243/2012/EU" Europskog
parlamenta 1 Vije¢a o uspostavljanju viSegodiSnjeg programa za politiku
radiofrekvencijskog spektra (RSPP), kojim je predvideno da Komisija do travnja 2014.
mora podnijeti izvjeS¢e o razvijenim aktivnostima i donesenim mjerama u okviru RSPP-
a. Obveze izvjes¢ivanja o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog spektra sadrzane su i u
¢lanku 9. Odluke br. 676/2002/EZ* Europskog parlamenta i Vijeéa o regulatornom
okviru za politiku radiofrekvencijskog spektra u Europskoj zajednici (Odluka o
radiofrekvencijskom spektru). U ovom se izvjeS¢u stoga te obveze spajaju u jedno sazeto
izvjesce.

Radiofrekvencijski spektar osnova je beZi€ne komunikacije, poput Wi-Fi mreza i
mobilnih telefona, i klju¢ni resurs u drugim sektorima, ukljucujuéi sektor emitiranja,
proizvodnje i prometa te nekomercijalnih kljuénih usluga kao $to su obrana, hitne sluzbe
1 zaStita okolisa. Radiofrekvencijski spektar ogranicen je i vrlo trazen prirodni resurs koji
je mogucée ponovno upotrijebiti, a uredaji koji ga upotrebljavaju lako se prenose preko
granica. Za najucinkovitiju mogucu uporabu spektra na unutarnjem trzistu, ukljucujuci
dijeljenje spektra izmedu razli¢itih aplikacija 1 korisnika, nuzna je koordinacija na
medunarodnoj i europskoj razini, pri ¢emu treba uzeti u obzir njegov utjecaj na politike
EU-a.

2. PROGRAM EU-A ZA POLITIKU RADIOFREKVENCIJSKOG SPEKTRA

U okviru RSPP -a utvrduju se kljuéni ciljevi politike i op¢a nacela strateSkog planiranja i
uskladivanja uporabe spektra kako bi se osiguralo funkcioniranje unutarnjeg trziSta. Na
temelju tih nacela, u okviru RSPP-a utvrdeni su prioriteti djelovanja u podruc¢ju bezi¢nih
Sirokopojasnih komunikacija i audiovizualnih medija te u drugim podru¢jima politika
EU-a kao Sto su program Galileo, Europski program za pracenje Zemlje Kopernik,
promet, zdravlje, istrazivanje, civilna zastita i pomo¢ kod nepogoda, zastita okoliSa i
aplikacije koje omogucuju ustedu energije.

U skladu s odlukom o radiofrekvencijskom spektru i RSPP-a, Komisija je donijela
provedbene odluke kojima se podupiru odredena podrucja politika EU-a. Posebnim
podrucjima politika EU-a obuhvaceno je sljedece:

Digitalni program za Europu: uskladivanje spektra za bezicne Sirokopojasne veze te za
uredaje kratkog dometa kako bi se pospjesile aplikacije ,,interneta stvari”.

Jedinstveno europsko nebo: uskladivanje spektra za mobilne komunikacije u
zrakoplovima.

Pomorski i kopneni prijevoz: uskladivanje uporabe spektra za, medu ostalim,
inteligentne prometne sustave, ukljucujuéi elektroni¢ke sustave za naplatu cestarine i
automobilske radare kratkog dometa.

Europska komisija nastavlja rad na politici spektra zajedno s Odborom za
radiofrekvencijski spektar (RSC), Skupinom za politiku radiofrekvencijskog spektra
(RSPG)* i Europskom konferencijom postanskih i telekomunikacijskih uprava (CEPT)*.

' SLLS81,21.3.2012., str. 7.-17.
2 SLL 108,24.4.2002., str. 1.-6.

Skupina za politiku radiofrekvencijskog spektra savjetodavna je skupina Komisije osnovana u okviru
Odluke 2002/622/EZ.


https://ec.europa.eu/digital-agenda/node/173

Komisija odabire nekoliko prioriteta povezanih sa spektrom i detaljno opisanih u
odjeljcima u nastavku.

2.1. Popis spektra

U ¢lanku 9. RSPP-a predvidena je izrada popisa spektra kako bi se analizirali razliciti
nacini na koje javni i privatni korisnici upotrebljavaju spektar radi stjecanja boljeg znanja
o trenutnoj uporabi spektra. To bi Komisiji trebalo omoguditi predlaganje mjera za
ucinkovitiju uporabu spektra radi osiguravanja odrzive bezicne povezivosti. To bi moglo
obuhvacati mogucnosti dijeljenja u pojasevima s postoje¢im korisnicima ili utvrdivanje
pojaseva koji bi se mogli dodijeliti ili preraspodijeliti kako bi se poboljsala u¢inkovitost,
promicale inovacije i potaknula konkurencija. Taj posao Komisiji ¢e olaksati utvrdivanje
dovoljnog i primjerenog spektra za bezi¢ne Sirokopojasne veze u cilju odredivanja
dodatnih potrebnih 210 MHz za postizanje cilja RSPP-a od 1200 MHz uskladenih
pojaseva za bezi¢nu Sirokopojasnu mrezu.

Komisija je na temelju ¢lanka 9. stavka 2. RSPP-a u travnju 2013. donijela Provedbenu
odluku 2013/195/EU° kojom se utvrduju praktiéna rjeSenja, jedinstveni oblici i
metodologija za popis radiofrekvencijskog spektra. Tom se odlukom od drzava ¢lanica
zahtijeva da i dalje ucitavaju podatke o Europskom sustavu informacija o frekvencijama
(EFIS)® te da Komisiji dostave sve dodatne dostupne podatke, odnosno podatke koji se
ne prikupljaju u okviru EFIS-a, u strojno ¢itljivom obliku u razdoblju 2013. — 2015.

U skladu s ¢lankom 9. stavkom 4. RSPP-a Komisija ¢e izvijestiti Europski parlament i
VijeCe o rezultatima analize tehnoloskih trendova, buducih potreba i potraznje za
spektrom u okviru zasebnog izvjesc¢a o popisu, koje je planirano polovinom 2014.

2.2, Bezi¢ne Sirokopojasne usluge

Clankom 3. to¢kom (b) RSPP-a drzave ¢&lanice i Komisija pozivaju se na suradnju pri
dodjeli najmanje 1200 MHz spektra do 2015. kako bi se ispunila rastu¢a potraznja koju
generira bezi¢ni podatkovni promet. Do danas je prema odlukama Komisije donesenima
u okviru Odluke o radiofrekvencijskom spektru uskladeno ukupno 990 MHz za bezi¢nu
Sirokopojasnu mrezu. Drzave ¢lanice prosjecno su na temelju tih provedbenih mjera
dodijelile oko 600 MHz.

Kako bi se postigao cilj od 1200 MHz, provode se ispitivanja u suradnji s drzavama
¢lanicama. Budu¢nost pojasa UHF (470 — 790 MHz) politi¢ki je posebice vazna te se za
dodjelu natjecu razli¢ite usluge: audiovizualne i Sirokopojasne usluge, bezi¢ni mikrofoni,
mreZe za javnu zastitu i pomo¢ pri katastrofama. Komisija traZi strateski savjet RSPG-a’
i osnovala je skupinu dionika na visokoj razini®o potencijalnoj buduéoj uporabi UHF
spektra. Komisija zeli za sektore emitiranja i bezi¢nih Sirokopojasnih mreza naci rjeSenje
kojim svi dobivaju.

Radi se i na postizanju odrzivog rjeSenja za opremu za izradu audioprograma i posebne
dogadaje (PMSE) (npr. bezi¢ni mikrofoni) u skladu s ¢lankom 6. stavkom 6. RSPP-a te

CEPT je platforma za tehni¢ku suradnju u okviru koje ¢lanovi iz 48 europskih zemalja suraduju u
podrucju posta, radiofrekvencijskog spektra i telekomunikacijskih mreza.

> SLL113,25.4.2013.,str. 18.-21.

EFIS je internetska baza podataka za ispunjavanje Odluke Komisije 2007/344/EZ o uskladenoj
dostupnosti informacija u vezi s uporabom spektra u Europi kojom upravlja Europski ured za
komunikacije (ECO) u Kopenhagenu.

Dokument RSPG13-543 (Prilog 1): Javna rasprava o radnom programu 2014., str. 2.

Priopéenje za tisak skupine na visokoj razini, [P/14/14 od 13. sije¢nja 2014.
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o¢ekujuci ucinkovitiju uporabu pojasa UHF. Vrijeme je da se zajednici PMSE-a daju
pouzdane informacije o trajnoj dostupnosti spektra za bezi¢ne mikrofone. Komisija je s
drzavama c¢lanicama pokrenula rasprave u Odboru za radiofrekvencijski spektar o nacrtu
Odluke Komisije kojom se uskladuje spektar za audio-PMSE uredaje, a njezino
donosenje ocekuje se u drugoj polovici 2014.

U sklopu postupka izrade popisa u tijeku je izrada tehnickih studija i analiza kako bi se
utvrdilo moze li se predvidjeti supostojanje bezi¢ne Sirokopojasne mreZze 1 postojecih
usluga u drugim pojasevima.

U c¢lanku 6. stavku 2. RSPP-a od drZzava clanica trazi se da do 2012. odobre uporaba
frekvencijskih pojaseva koje je ve¢ uskladeno na razini EU-a’. Komisija je radila na
pravovremenoj provedbi obveza drzava c¢lanica u skladu s ¢lankom 6. stavkom 2.,
primjenjujuci sva sredstva koja su joj na raspolaganju, ukljucujuci slanje dopisa u 23
drzave ¢lanice i pokretanje jednog postupka radi utvrdivanja povrede.

2.2.1. Provedba pojasa od 800 MHz

U clanku 6. stavku 4. RSPP-a od drzava ¢lanica trazi se provodenje postupka autorizacije
kako bi se dopustila uporaba pojasa od 800 MHz, tzv. ,,pojasa digitalne dividende”, za
pruzanje elektroni¢kih komunikacijskih usluga do 1. sijecnja 2013. Komisija je na
temelju propisno obrazlozenih zahtjeva odobrila specificna odstupanja drzavama
¢lanicama u kojima iznimne nacionalne ili lokalne okolnosti ili prekograni¢ni problemi
povezani s koordinacijom frekvencija sprjecavaju dostupnost pojasa (Table 1).

Odstupanja je zatrazilo Cetrnaest drzava clanica; dvije su u cijelosti odbijene jer nisu
ispunile uvjete iz ¢lanka 6. stavka 4. Komisija je za preostalih 12 drzava ogranicila
trajanje odstupanja na minimalno potrebno vrijeme, uzimajuci u obzir u svakom slucaju
posebne okolnosti. Dva zahtjeva za odstupanje samo su djelomi¢no odobrena, a Cetiri
zahtjeva odobrena su na kraci rok od zatrazenog. Premda su se za susjedne drzave ¢lanice
nastojale izbjec¢i negativne posljedice, odstupanja su uglavnom opravdana poteskocama
pri iskljucivanju analognog TV signala zbog specifi¢nih zemljopisnih ili gospodarskih
okolnosti ili problema u koordinaciji izmedu drzava €lanica i tre¢ih zemalja. Dostupnost
spektra od 800 MHz odgodit ¢e se u Bugarskoj jer je ona prijavila, u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 3. RSPP-a, trajnu uporabu pojasa od 800 Mhz u vojsci dok se oprema postupno
ne prestane upotrebljavati. Tijekom protekle dvije godine RSPG je ponudio ,,dobre
usluge” za pomo¢ drzavama cClanicama oko pitanja prekograni¢ne koordinacije unutar
Unije, no to je dragocjeno posredovanje otezano nedostatkom jasnih ovlasti provedbe.

’ 9L 144,4.6.2008., sr. 77.-81., S L 163, 24.6.2008., str. 37.-52. S L 274, 20.10.2009., str. 32.-52.
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Tablica 1 — Dodjela i odstupanja od uskladenog pojasa od 800 Mhz

Status Drzave ¢lanice Broj
drzava
¢lanica

Dodjela 2012. ili prije ES*, DK, DE, IE, FR, IT, LU, NL, PT, | 11

SE, HR
Dodjela 2013.%* LT, AT, SK, FI, CZ, BE, GB, EE*** 8
Odstupanje do 1.1.2014. ES 1
Odstupanje do 5.4.2014. RO 1
Odstupanje do 30.6.2014. HU 1
Odstupanje do 30.10.2014. | EL 1
Odstupanje do 31.12.2014. | MT 1
Odstupanje do 30.6.2015. LV 1
Odstupanje do kraja 2015. CY 1
Jos nije dodijeljeno BG (vojna uporaba prijavljena u skladu | 3
s Clankom 1. stavkom 3.); PL
(odstupanje do kraja 2013., ali kasni),
SI.

* Iako je dodijeljeno u 2011., odstupanje do 1.1.2014.

ok Ukljucujuéi odstupanja do 1. sije¢nja 2014.
oAk Dodijeljeno je samo 40 MHz (20 MHz dodijeljeno je u sijecnju 2014.)

S obzirom na elektronicke komunikacijske usluge (ECS), u okviru RSPP-a od Komisije
se trazi da, u suradnji s drzavama clanicama, suzbije moguc¢i rizik od fragmentacije
unutarnjeg trziSta zbog razlicitih kriterija odabira i postupaka za uskladeni spektar. To
treba uc€initi olakSavajuéi utvrdivanje i razmjenu najboljih praksi o uvjetima i postupcima
odobravanja te poti¢uc¢i razmjenu informacija kako bi se povecala dosljednost u cijeloj
Uniji. No temeljem pocetnog iskustva ste¢enog pri provodenju odredbi RSPP-a koje se
odnose na bezi¢ne Sirokopojasne veze te pri nadzoru nacionalnih uvjeta i postupaka
odobravanja tijekom protekle dvije godine vidljivo je da RSPP nije dovoljno poticajan za
jedinstveno trziste koje dovodi do uskladivanja uvjeta licenciranja, integracije mreza ili
ulaganja u bezi¢ni Sirokopojasni pristup i njegovo uvodenje po stopama usporedivima s
onima u drugim regijama ili po stopama potrebnima za postizanje cilja utvrdenog DAE-
om, a to je brzina od 30 Mb/s za sve do 2020.

2.3. Zajednicka uporaba

U clanku 4. RSPP-a navodi se da drzave clanice i Komisija, ako je primjereno,
poduzimaju mjere za poboljSanje uinkovitosti i fleksibilnosti posebno zajednickom i
dijeljenom uporabom spektra radi promicanja inovacija i ulaganja. Europska komisija
objavila je u rujnu 2012. svoja stajalista o ,,Promicanju zajedni¢kog koristenja resursa
radiofrekvencijskog spektra u EU-u”'®. Ta komunikacija predstavlja nastavak prioriteta
utvrdenih RSPP-om te se njome naglasava vaznost tehnologija za dijeljenje radijskih
frekvencija 1 potreba stvaranja poticaja i pravne sigurnosti za inovatore. Njome se
predlazu nacini za promicanje ucinkovitijeg dijeljenja spektra s pomocu bezi¢nih
inovacija.

S obzirom na konkretne mjere o zajednickoj uporabi spektra, Komisija pomaze
inovacijama uskladivanjem frekvencijskih pojaseva koji podlijezu op¢im odobrenjima

19 promicanije zajednitke uporabe resursa radiofrekvencijskog spektra u EU-u.
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(nelicencirani spektar) ili pojedinaénim pravima uporabe (licencirani zajednicki pristup)
kao S$to je naznaCeno u sljede¢im odjeljcima te zahtijevanjem srodnih standarda od
europskih organizacija za normizaciju''.

2.3.1. Nelicencirani spektar

Uredaji malog dometa (SRD), primjerice uredaji za identifikaciju radijskom
frekvencijom (RFID) koji podrzavaju automatizaciju nabavnog lanca i aplikacije za
razmjenu izmedu strojeva (M2M); novi inteligentni prometni sustavi (ITS), ukljucujuéi
elektroni¢ku naplatu cestarine i automobilske radare kratkog dometa (SRR); 1 aplikacije
koje upotrebljavaju gradani, kao §to su alarmi, medicinski uredaji i Wi-Fi usmjerivaci.
Odlukom Europske komisije 2006/771/EZ'? o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra
za uporabu uredaja malog dometa utvrduju se uskladeni frekvencijski pojasevi i1 tehnicki
uvjeti uporabe pod kojima se SRD-ove mogu upotrebljavati u Europi. Aplikacije koje se
odnose na pojaseve SRD-ova izuzete od placanja licencija imaju koristi od jednostavnog
pristupa radiofrekvencijskom spektru jer u Europskoj uniji nisu potrebne licencije za
spektar. Uskladivanjem pojaseva za SRD-ove na cijelom unutarnjem trZiStu podrzavaju
se 1 ekonomije razmjera za proizvodace opreme.

Europska komisija zbog povecane potraznje za uskladenim pojasevima za SRD-ove za
razli¢ite aplikacije redovito aZurira uvjete za uskladivanje spektra za SRD-ove. Tehnicki
prilog Odluci Komisije 2006/771/EZ od njegova prvog donosenja 2006. azuriran je pet
puta u okviru redovitog postupka azuriranja, a posljednji put 2013. (Odluka Komisije
2013/752/EU"). U okviru najnovijeg aZuriranja uvedene su §ire kategorije SRD-ova kao
temelj uskladenim okruzenjima za dijeljenje kako bi se pospjesili jednostavniji pristup,
inovacije 1 tehnologija i neutralnost usluge — sve su to vazna nacela sadrzana u RSPP-u.

Komisija je u sklopu prijedloga Povezani kontinent predloZzila stvaranje povoljnog
okruzenja i upravnog rezima za uvodenje malih ¢elija kako bi se odgovorilo na buducu
potraznju za kapacitetima Sirokopojasnog povezivanja te za dodjelu povezivanja za
radijski LAN (RLAN ili Wi-Fi) i udruzivanje resursa za RLAN razli¢itih korisnika.

K tomu je CEPT dobio ovlasti u vezi s mogu¢im prosirenjem RLAN-a u pojasu od
5 GHz, s§to podlijeze tehnickoj izvedivosti odrzavanja drugih vaznih usluga (GMES i
ITS) koje su prema RSPP-u takoder prioriteti. Komisija radi i na mjeri za pospjeSivanje
ultrasirokopojasne tehnologije (UWB) koja emitira radijske signale male snage u
Sirokom rasponu frekvencija i podrzava primjene malog dometa kao Sto su komunikacije
uz veliki kapacitet protoka podataka, pra¢enje lokacije 1 radar koji moze snimati ispod
zemlje.

2.3.2. Licencirani dijeljeni pristup (LSA)

U okviru koncepta LSA prava na dijeljenu uporabu spektra dodjeljuju se nositeljima
licencija prema uvjetima koje definira regulator, Sto omogucuje predvidljivu kvalitetu
usluge. Svakom korisniku potrebno je pojedinacno (ali neekskluzivno) pravo uporabe za
pristup odredenom frekvencijskom pojasu, pri ¢emu je tijelo za upravljanje spektrom
nadleZno za postavljanje uvjeta odobravanja te ono definira parametre pristupa s pomocu
odredbi 1 uvjeta licencije.

M 512 Mandat za standardizaciju radijskih sustava koje je moguce rekonfigurirati dodijeljen CEN-u,
CENELEC-u i ETSI-ju.

2. SL L 312, 11.11.2006., str. 66.-70.
3 SL L334, 13.12.2013., str. 17.-36.
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https://ec.europa.eu/digital-agenda/node/329
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0771(01):HR:NOT

Posljednje miSljenje RSPG-a o LSA-u moZe se smatrati pofetnom tockom za viSe
generi¢ku primjenu koncepta. I CEPT i RSPG utvrdili su da je pojas frekvencije 2,3 GHz
kao moguce rjeSenje za usluge beZi¢ne Sirokopojasne veze u EU-u. Takva se uporaba
razmatra u kontekstu LSA-a jer bi se time osigurala dugoro¢na daljnja uporaba pojasa u
onim drzavama ¢lanicama koje Zele odrzati postoje¢u uporabu, a istovremeno bi se za
dodatne nositelje licencija osigurala pravna sigurnost.

2.4, Ostale politike EU-a

Clankom 8. stavkom 2. RSPP-a od Komisije se trazi da u suradnji s drzavama &lanicama
utvrdi moguce uporabe spektra kako bi se pridonijelo niskougljiénom gospodarstvu.
Mora se razmotriti i omogucivanje dostupnosti spektra bezi¢nim tehnologijama koje
mogu poboljsati uStedu energije 1 ucinkovitost pametnih mreza za distribuciju elektricne
energije i pametnih sustava mjerenja. Komisija je u travnju 2012. odrzala ,,Javnu
raspravu o uporabi spektra radi u€inkovitije proizvodnje 1 distribucije energije” na kojoj
se pokazalo da nema zajedni¢kog stajaliSta o uporabi infrastrukture ICT-a za pametne
mreze 1 pametne metre ni 0 namjenskoj ili dijeljenoj uporabi spektra na temelju licencija
ili bez njih.

Stovise nema zajedni¢kog stava o tome kako treba pruzati usluge kljuéne za poslovanje.
U tu je svrhu Komisija pokrenula studiju o ,,Uporabi komercijalnih mobilnih mreza i
opreme za Sirokopojasne komunikacije visoke brzine kljucne za poslovanje u specificnim
sektorima”. Cilj je studije istraziti mogucu ulogu komercijalnih mobilnih mreza kako bi
se osiguralo pruzanje komunikacijskih usluga ,klju¢nih za poslovanje”, ukljucujuci
pametne energetske mreze. U studiji bi trebalo dati preporuke o infrastrukturi 1 uporabi
spektra za te primjene.

3. ODLUKA O RADIOFREKVENCIJSKOM SPEKTRU

Odlukom o radiofrekvencijskom spektru osigurani su regulatorni alati za koordinaciju
politi¢kih pristupa 1 uskladivanje uvjeta za dostupnost i ucinkovitu uporabu
radiofrekvencijskog spektra potrebnog za funkcioniranje unutarnjeg trziSta. Njome je
osnovan i Odbor za radiofrekvencijski spektar (RSC) ¢ija je uloga pomagati Komisiji u
primjeni provedbenih ovlasti temeljenih na ovlastima CEPTU-a kako bi se postigli
prethodno navedeni politicki ciljevi. Uspjesna provedba RSD-a temelji se na poticanju
dobrih radnih odnosa izmedu Komisije 1 drzava ¢lanica zastupljenih u RSC-u. Ta
suradnja nastavlja se u trenutacnoj provedbi RSPP-a. Sve mjere o kojima je predloZeno
glasanje u RSC-u dobile su pozitivno misljenje. Popis odluka donesenih izmedu 2006. i
2013. naveden je u Prilogu 1.

Odluka o radiofrekvencijskom spektru pokazala se uspjeSnom pri stavljanju na
raspolaganje uskladenih resursa spektra strateskim sektorima na unutarnjem trzistu te
predstavlja pozitivan primjer suradnje s drzavama ¢lanicama. Nadalje RSPP predstavlja
vazan strateski okvir za provedbu politike Unije o spektru s pomoc¢u mehanizama
utvrdenih RSD-om.

4, ZAKLJUCCI

RSPP je pridonio ucinkovitijoj uporabi spektra promicanjem dijeljenja spektra, npr.
postavljanjem cilja od 1200 MHz za Sirokopojasnu bezi¢nu vezu te pokretanjem
postupka izrade popisa spektra koji ¢e posluziti kao alat za definiranje politike Komisije 1
drzava clanica u vecoj mjeri utemeljene na Cinjenicama. Njime je takoder olakSano
poticanje inovacija 1 konkurentnosti u¢inkovitijom uporabom spektra, sto ga je ucinilo
dostupnim za inovativne usluge. Uskladivanjem spektra nastaje potencijal za ekonomije
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razmjera, a omogucivanjem najSirih moguc¢ih uvjeta uporabe spektra omogucuje se
pristup najve¢em moguéem broju novih primjena uz postovanje postojece uporabe.

S druge strane pokazalo se da je RSPP ograni¢en uslijed opcenite prirode nekih
regulatornih nacela koja su njime utemeljena, a da bi se ona ucinkovito provela, moraju
biti preciznija. lako svaka drzava ¢lanica i dalje postavlja uvjete 1 postupke odobrenja za
spektar, velike razlike u tim uvjetima i postupcima pridonose fragmentaciji unutarnjeg
trziSta s negativnim u¢inkom na integraciju mreza preko gramca dostupne mogucnostl
uredaja i ostale nepovoline okolnosti za potrosate'. Cini se da puka razmjena
informacija 1 najboljih praksi na temelju op¢ih nacela i uvjeta trenutacnog okvira nije
dovoljna za uklanjanje tih prepreka na jedinstvenom trzistu. Cini se da je u najmanju
ruku nuzna pravna sigurnost u pogledu ustaljenih zajednickih nacela i1 kriterija koje
drzave ¢lanice primj enjuju na koordinirani nacin u cijeloj Uniji.

fleksibilnijim mehanizmima za uskladivanje dodjela u cijeloj Uniji ili prema
kategorijama drzava Clanica na temelju obiljezja trziSta bezi¢nih Sirokopojasnih veza te
za uskladivanje trajanja prava na uporabu spektra. U tom je smislu vazno osigurati
ucinkovitu i pravovremenu dodjelu postoje¢eg uskladenog spektra kako bi se akumulirale
potencijalne drustveno-gospodarske koristi digitalnih usluga koja se pruzaju putem
bezi¢nih Sirokopojasnih mreza.

U takvim su podruc¢jima hitno potrebne konkretnije odredbe. Kako bi se ti nedostaci
uklonili, Komisija je u sklopu paketa ,,Povezani kontinent”” predloZila konkretne
zakonodavne mjere. Njima se utvrduje skup zajednickih nacela i kriterija za odobrenje
spektra zajedno s formalnim i1 vremenski ogranicenim mehanizmom struc¢nog pregleda
nacionalnih planova kako bi se osigurale najbolje prakse.

Nadalje pravna sigurnost kad je rije¢ o zajednickom vremenu i trajanju dodjela spektra za
bezi¢ne éirokopojasne veze koristit ée operaterima pri ocjenama poslovnih modela i u

ulaganja.

Kako bi se osigurao u¢inkovit doprinos politika radiofrekvencijskog spektra politikama
EU-a, potrebno je da se povecanjem napora usmjerenih na koordiniranje odobrenja
unutar Europe pojacaju i napori radi uskladivanja u okviru strateskih smjernica RSPP-a
te uspjesne tehniCke provedbe u okviru Odluke o radiofrekvencijskom spektru. Zavrsno
izvjes¢e o prvom RSPP-u 1 napretku prema ostvarenju ciljeva planirano je za kraj 2015.

" Procjena u¢inka uz prijedlog Uredbe Europskog Parlamenta i Vijeéa o utvrdivanju mjera koje se

odnose na europsko jedinstveno trziSte elektronickih komunikacija i ostvarivanje ,,Povezanog
kontinenta”, SWD(2013) 331 zavr$na verzija.

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija o jedinstvenom trzistu telekomunikacija — COM(2013) 634.
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Prilog 1 — Popis odluka u vezi sa spektrom 2006. — 2013.

Program i definicija politike

Datum Odluka Sadrzaj

16. prosinca | Odluka Komisije | o izmjeni Odluke 2002/622/EZ o osnivanju

2009. 2009/978/EZ Skupine za politiku radiofrekvencijskog
spektra

14.  ozujka | Odluka  243/2012/EU | o uspostavljanju viSegodiSnjeg programa za

2012. Europskog parlamenta i | politiku radiofrekvencijskog spektra (RSPP)

Vijeca

Bezi¢na Sirokopojasna veza

Datum Akt Unije Sadrzaj

12.  veljace | Odluka Komisije | o izmjeni Odluke 2005/513/EZ o uskladenoj

2007. 2007/90/EZ uporabi radiofrekvencijskog spektra u
frekvencijskom pojasu 5 GHz za uvodenje
sustava bezi¢nog pristupa ukljucujuci
radijske lokalne mreze (WAS/RLAN)

14.  veljace | Odluka Komisije | o uskladenoj uporabi radiofrekvencijskog

2007. 2007/98/EZ spektra u pojasevima 2 GHz za uvodenje
sustava za pruzanje pokretnih satelitskih
usluga

21.  svibnja | Odluka Komisije | o uskladivanju pojasa 3400 — 3800 MHz za

2008. 2008/411/EZ usluge elektronickih komunikacija

13. lipnja | Odluka Komisije | o uskladivanju frekvencijskog pojasa 2500 —

2008. 2008/477/EZ 2600 MHz za usluge elektronickih
komunikacija

5. kolovoza | Odluka Komisije | o uskladivanju frekvencijskih pojaseva

2008. 2008/671/EZ 5875 — 5905 MHz za sigurnosne aplikacije

inteligentnih prometnih sustava (ITS)

16.
2009.

rujna

Direktiva 2009/114/EZ
Europskog parlamenta 1
Vijeca

izmjena Direktive o GSM-u kako bi se pojas
od 900 MHz ucinio dostupnim svim
zemaljskim sustavima koji mogu pruzati
usluge elektronickih komunikacija koje
mogu egzistirati zajedno s GSM sustavima

16. listopada
2009.

Odluka
2009/766/EZ

Komisije

uskladivanje pojaseva od 900 MHz i 1800
MHz za elektronicke komunikacijske usluge

6. svibnja
2010.

Odluka
2010/267/EU

Komisije

uskladivanje tehnickih uvjeta za uporabu u
pojasu 790 — 862 MHz za elektronicke
komunikacijske usluge
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18.  travnja

Provedbena

odluka

o izmjeni Odluke 2009/766/EZ o

2011. Komisije 2011/251/EU | uskladivanju frekvencijskih pojaseva 900
MHz i 1 800 MHz za terestricke sustave koji
mogu pruzati paneuropske elektronicke
komunikacijske usluge u Zajednici

5. studenoga | Provedbena odluka | o uskladivanju frekvencijskih pojaseva 1920

2012. Komisije 2012/688/EU | — 1980 MHz i 2110 — 2170 MHz =za

elektroni¢ke komunikacijske usluge

Informacije o uporabi spektra

Datum Odluka Komisije Sadrzaj

16. svibnja | 2007/344/EZ o uskladenoj dostupnosti informacija u vezi
2007. s uporabom spektra u Zajednici

23. travnja | 2013/195/EU 0 odredivanju  prakticnih  rjeSenja,
2013. jedinstvenih oblika i metodologije u vezi s

popisom radiofrekvencijskog spektra

Zajednicka uporaba

Datum Odluka Komisije Sadrzaj

9. studenoga | 2006/771/EZ o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra

2006. za uporabu uredaja malog dometa (SRD)

23. 2006/804/EZ o uskladivanju radiofrekvencijskog spektra

studenoga za uredaje za radiofrekvencijsku

2006. identifikaciju (RFID) koji rade u podrucju
ultra visoke frekvencije (UHF)

21.  wveljace | 2007/131/EZ 0 dopustanju uskladene uporabe

2007. radiofrekvencijskog spektra za opremu s
ultrasirokopojasnom tehnologijom

23. svibnja | 2008/432/EZ o izmjenama Odluke 2006/771/EZ o

2008. uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za
uporabu uredaja kratkog dometa

5. kolovoza | 2008/673/EZ o izmjeni Odluke 2005/928/EZ o

2008. uskladivanju frekvencijskog pojasa 169,4-
169,8125 MHz za odredene vrste uredaja
kratkog dometa

13.  svibnja | 2009/381/EZ o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o

20009. uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za

uporabu uredaja kratkog dometa
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21. travnja
20009.

2009/343/EZ

o izmjeni Odluke 2007/131/EZ o dopustanju
uporabe radiofrekvencijskog spektra za
opremu s ultrasirokopojasnom tehnologijom

30. lipnja | 2010/368/EU o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o

2010. uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za
uporabu uredaja kratkog dometa

29. srpnja | 2011/485/EU o izmjeni Odluke 2005/50/EZ o

2011. frekvencijskom  pojasu 24 GHz =za
vremenski ogranicenu uporabu
automobilske radarske opreme

8. prosinca | 2011/829/EU o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o

2011. uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za
uporabu uredaja kratkog dometa

11. prosinca | 2013/752/EU o izmjeni Odluke 2006/771/EZ o

2013.

uskladivanju radiofrekvencijskog spektra za
uporabu uredaja kratkog dometa i ukidanju
Odluke 2005/928/EZ

Komunikacija u zrakoplovima i na brodovima

Datum Odluka Komisije Sadrzaj

7. travnja | 2008/294/EZ o uskladenim uvjetima uporabe spektra za

2008. izvodenje usluga mobilne komunikacije u
zrakoplovima

19.  ozujka | 2010/166/EU 0 uskladenim uvjetima uporabe

2010. radiofrekvencijskog spektra za pokretne
komunikacijske usluge na plovilima

12. 2013/654/EU o izmjeni Odluke Komisije 2008/294/EZ

studenoga radi  uvrStavanja  dodatne  pristupne

2013. tehnologije i frekvencijskih pojasa za usluge

mobilne komunikacije u zrakoplovima.

Prijelazna razdoblja / prijelazni sporazumi o zajednickom koriStenju — ¢lanak 4.
stavak 5. Odluke o radiofrekvencijskom spektru

Datum Odluka Komisije Sadrzaj

22. svibnja | 2007/346/EZ Francuska — ograniceni kapacitet emisije za
2007. RFID

16. prosinca | 2009/1/EZ Bugarska — uskladivanje pojasa 2500 — 2690

2008.

MHz
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25.  veljace | 2009/159/EZ Austrija — uporaba pojasa 5875 — 5905 MHz

20009. za sigurnosne primjene ITS-a

6. listopada | 2009/740/EZ Francuska — uskladivanje pojasa 2500 —
2009. 2690 MHz

26. listopada | 2009/812/EZ Francuska — uskladivanje
2009. radiofrekvencijskog spektra za uporabu

uredaja kratkog dometa

31.  ozujka | 2010/194/EU Bugarska — uskladivanje pojasa 2500 — 2690
2010. MHz

Odstupanja u skladu s ¢l. 6. tockom (4) Odluke o0 RSPP-u koja se odnosi na pojas od
800 MHz

Datum Odluka Komisije o | Sadrzaj
odluke kojoj su obavijeStene
drzave Clanice
23. srpnja | C(2013) 4546 Spanjolska — 12 mjeseci
2013.
23. srpnja | C(2013) 4547 Poljska —12 mjeseci
2013.
23. srpnja | C(2013) 4569 Madarska — 18 mjeseci
2013.
23. srpnja | C(2013) 4570 Austrjia — 9 mjeseci
2013.
23.  srpnja | C(2013) 4590 Malta — 24 mjeseca
2013.
23. srpnja | C(2013) 4592 Slovacka — nije odobreno odstupanje
2013.
23. srpnja | C(2013) 4593 Rumunjska — do 5.4.2014.
2013.
23.  srpnja | C(2013) 4594 Slovacka — nije odobreno odstupanje
2013.
23. srpnja | C(2013) 4595 Cipar — 36 mjeseci
2013.
23.  srpnja | C(2013) 4608 Finska — 12 mjeseci
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2013.

23. srpnja | C(2013) 4613 Litva — 6 mjeseci*
2013.

17. listopada | C(2013)6765 Grcka —30.10.2014.
2013.

17. listopada | C(2013)6764 Latvija — 30 mjeseci
2013.

9. prosinca | C(2013)8690 Ceska — 6 mjeseci**

2013.

* 30 mjeseci za podpojas 820 — 821 MHz

ok Samo dva okruga
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